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Paul Celan  (1920-1970)

(Paul Antschel or Ancel; Romanian Jew, b. Czernowitz, Bukovina, sent to Romanian concentration camp, parents murdered by Nazis; l. in Communist Rumania to 1947; escaped to Austria, 1st poetry book 1948, censored; l. Paris, m. Gisèle Lestrange; writer and translator, recognised as important poet 1950s, 1st child died, 2nd child Eric 1955; teacher at the Ecole Normale Supérieure 1959; drowned in Paris, probably suicide, three posthumous books, 5 posth. vols. of coll. works) 
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